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LINDAGINE. Da uno studio sociolinguistico dell'Universita di Udine sono emersi dati important

L ITALIANO FORBITO NON C’E, PIU
LA LINGUA SIADEGUA Al TEMPI

Gli over 31 accettano formule linguistiche sempre pit innovative e disinvolte, un tempo ammesse solo in contesti informali
I nostro idioma sta attraversando una fase di profondo cambiamento con conseguenze che possono diventare “pericolose”
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> “Ho deciso che a luglio vado
via”; “ho visto Elena, Marco ¢
Sonta ¢ ghi ho chiesto di vederer
al bar” ¢ ancora, “il giorno che ti
ho incontrato ¢ stato il pii bello
della mia vita™,

Parliamoct chiaro. Una volia, la
NOSIE card ¢ ingessata maestra
sarcbbe diventata letieralmente
cianotica leggendo simili {rasi ¢
con la penna rossa, impugnata
come una sciabola, avrebbe dato
sicuramente guel giusto toceo

Orioles : «Dagli anni
Novanta il mutamento
si e riacutizzato»

rosso-sangue a1 testi seritti dai
suoi maldestei alunni. Oggi in-
vece queste forme espressive co-
sidisinvolte, considerate un tem-
po popolar ¢ a lungo crimina-
hizzate, hanno conguistato un
proprio specifico ruolo entrando
progressivamente, a tuth gli ef-
feu, nel parlato cosiddetio sciol-
to anche delle persone diun certo
livello culturale. Segno evidente
che Mtaliano sta atraversando
una fase di profonda t W
zione accolta volentieni, a quanto
pare, dai parlanti di eti compresa

=

tra1 31 ei S0anniinspecial modo
che si sono mostrati molto pio
indulgenti delle fasce giovanili
rispetio al cambiamento carsico
della nostra lingua. A confer-
marlo prontamente arrivano i da-
ti prodotti dall'indagine socio-
linguistica che gli studenti del
corso di laurca magistrale in Co-
municazione inlegrata per le im-
prese dell’universita Ji Udine

hanno sottoposto a oltre un cen-
tinnio  di parlanti intervistati
nell’arco di una settimana altra-
verso quindict domande. Nessun
quesito diretto ma soltanto un te-
st per verificare 'accettabilng di
un certo numero di cspressioni
oggi introdotte anche in contesti
diversi da quelli informali.

«ll processo di mutamento della
lingua si ¢ riacutizzato a partire

dagli anni Novanta in particolar

modo ¢ oggi siamo in presenza di
una quindicina di tratti sensibili
entrati a [ar parte a picno titolo
del parlato ¢ accettali tranquil-
lamente da tutti - spicga Vincen-
zo Orioles, docente di Comuni-
cazione ¢ lingue speciali all“ate-
neo  udinese ¢ coordinatore
dellMindagine il cui campione é
stato suddiviso per fasce d’etd,

tre per la precisione, ¢ per genere
~ Le forme espressive cui fac-
ciamo riferimento, che circolano
in tutto il pacse, non sono legate
alla provenienza geografica dei
parlanti ma fanno parte di un ita-
liano, definito neo - standard,
che non € esposto a influssi re-
gionali, che non é popolare ¢ che
non concide con aleun dialet-
ton.

E se IMutilizzo del che polivalen-
te, del “ci” attualizzante ¢ la so-
stituzione del futuro semplice
con il presente, accompagnialo
da avverbi temporali, non devo-
no gettarel nello sconforto o
creare inutili preoccupazioni, al-
tre soluzioni linguistiche invece,
sempre pilt in voga, devono met-
tere in allarme il nostro sistema
immunitario.

«Ci sono formule cui dobbiamo
prestare molta attenzione perche
effettivamente tendono a creare
confusione ¢ a gencrare conflitti
- aggiunge Orioles ~ Penso per
esempio all’abitudine di utiliz-
zare ["avverbio troppo come su-
perlativo oppure 11 piuttosto che
per clencare una serie di oppor-
wnitd ¢ non come contrapposi-
zione avversativa, L utilizzo del
“eli” unificato, in definitiva, non
mi disturba atTatto ma nispetto a
queste ultime tendenze ribadisco
invece la necessita di esercitare
maggiore vigilanzan,
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